
Құрылыспен байланысты емес жұмыстарды мемлекеттік сатып алу
туралы шарт

Тапсырыс берушінің өңірі Шарттың нөмірі шарттың күні

Бұдан әрі «Тапсырыс беруші» деп аталатын Тапсырыс берушінің толық атауы, Тапсырыс
берушінің негіздемесі негізінде әрекет ететін Тапсырыс берушінің лауазымы Тапсырыс
берушінің ТАӘ атынан әрекет ететін бір тараптан және бұдан әрі «Мердігер/Орындаушы» деп
аталатын Өнім берушінің толық атауы Өнім берушінің лауазымы Өнім берушінің ТАӘ
атынан әрекет ететін екінші тараптан, бұдан әрі бірлесіп «Тараптар» деп аталатындар
«Мемлекеттік сатып алу туралы» Қазақстан Республикасы Заңының (бұдан әрі – Заң) және
қорытындылардың күні № қорытындылардың нөмірі «Ашық конкурс» тәсілімен
мемлекеттік сатып алудың қорытындылары негізінде осы жұмыстарды мемлекеттік сатып алу
туралы шартты (бұдан әрі – Шарт) жасасты және төмендегі туралы келісімге келді:

1 Ұғымдар мен айқындамалар

1.1 Осы Шартта төменде тізбеленген ұғымдар мынадай мағынаға ие:

1) мердігер/орындаушы – Тапсырыс берушімен жасалған Шартта оның контрагенті ретінде
әрекет ететін заңды тұлға, сондай-ақ, консорциум (мемлекеттік сатып алуды жүзеге асыру
қағидаларында көзделген жағдайларда);

2) қосалқы мердігер – Шарт бойынша жұмыстардың бір бөлігін орындауға Орындаушымен
шарты және (немесе) келісімі бар тұлға немесе ұйым;

3) объекті – мемлекеттік сатып алуды ұйымдастырушы жұмысты орындауға жататын деп
анықтаған және Орындаушы Шартта көзделген түрде Тапсырыс берушіге беретінғимарат,
құрылыс;

4) учаске – Объектінің жұмыстарды орындауға немесе жұмыстарды өндіруге бөлінген аумақ;

5) уақытша құрылымдар – Объектінің жұмысын орындау үшін қажетті, тұрғызылатын,
орнатылатын және Объектінің жұмысы орындалғаннан кейін Орындаушы алып тастайтын
барлық уақытша ғимараттар мен құрылымдар.

2 Шарттың мәні

2.1 Орындаушы осы Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын оған қосымшаларда
көрсетілген шарттарға, талаптарға сәйкес және баға бойынша жұмысты (жұмыстарды)
орындауға міндеттенеді, ал Тапсырыс беруші орындалған Жұмысты (Жұмыстарды) қабылдауға
және Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін тиісінше орындаған кезде ол үшін осы
Шарттың талаптарында ақы төлеуге міндетті: <Ерекшелік коды> ерекшелігі бойынша -
<ерекшелік бойынша шарт мәнінің қысқаша сипаттамасы>

2.2 Жұмыстар - сатып алу сипаттамасы Жобасы бойынша орындалады, онда объектінің
орналасқан жері бар. Бас жобалаушы - Бас жобалаушының аты.



2.3 Төменде тізбеленген құжаттар және оларда айтылған шарттар осы Шартты құрады және
оның ажырамас бөлігі болып саналады, атап айтқанда:

1) осы Шарт;

2) лоттар тізбесі және жұмыстарды орындау шарты (1-қосымша);

3) техникалық ерекшелігі (2-қосымша);

3 Шарттың сомасы және ақы төлеу шарттары

3.1 Шарттың жалпы сомасы Шартқа № 1 қосымшамен анықталады және Шарттың сомасы
сома жазумен теңгені құрайды және Жұмыстарды орындаумен байланысты болатын барлық
шығыстарды, <сондай-ақ Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген
барлық салықтар мен алымдарды, оның ішінде ҚҚС <ҚҚС сомасы> / <ҚҚС есепке
алмағанда>

3.2 Тапсырыс беруші Шарт күшіне енгеннен кейін, Орындаушы Заңның 13-бабына сәйкес
Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізгеннен, авансты және (немесе) соманы
қамтамасыз еткеннен кейін № 1 қосымшаға сәйкес мөлшерде аванстық төлемді жүргізеді.
Қалған соманы Тапсырыс беруші бұрын төленген авансты тепе-тең ұстауды есепке ала отырып,
Тараптар Орындалған жұмыстар актісіне қол қойған күннен бастап 30 (отыз) күнтізбелік
күннен кешіктірмей Орындаушының іс жүзінде есеп шотына ақша қаражатын аудару жолымен
төлейді.
Орындалған Жұмыс үшін төлемді Тапсырыс беруші Орындалған жұмыстар актісіне Тараптар
қол қойғаннан күннен бастап күнтізбелік 30 (отыз) күннен кешіктірмей
Мердігердің/Орындаушының есеп шотына ақшалай қаражат аудару арқылы жүргізеді

3.2 Тапсырыс беруші Шарт күшіне енгеннен кейін № 1 қосымшаға сәйкес мөлшерде аванстық
төлемді жүргізеді.
Қалған соманы Тапсырыс беруші Мердігердің іс жүзінде есепшотына ақшалай қаражатты
аудару жолымен, бұдан бұрын төленген аванстықамтамасыз етуді және (немесе) Заңның 13-
бабына сәйкес соманы енгізгеннен кейін 1-қосымшаға сәйкес мөлшерде аванстық төлемді
жүргізеді.
Қалған соманы Тапсырыс беруші бұрын төленген авансты барабар ұстау ескеріле отырып,
Орындалған жұмыстар актісіне Тараптар қол қойғаннан күннен бастап күнтізбелік 30 (отыз)
күннен кешіктірмей Мердігердің/Орындаушының есеп шотына ақшалай қаражат аудару
арқылы төлейді.
Орындалған Жұмыс үшін төлемді Тапсырыс беруші Орындалған жұмыстар актісіне Тараптар
қол қойғаннан күннен бастап күнтізбелік 30 (отыз) күннен кешіктірмей
Мердігердің/Орындаушының есеп шотына ақшалай қаражат аудару арқылы жүргізеді.

3.3 Орындалатын жұмыстардың көлемі Шартқа 1-қосымшада айтылған.

3.4 Ақы төлеу алдындағы қажетті құжаттар:

1) орындалған Жұмыстардың актісі;

2) мемлекеттiк сатып алуды жүзеге асыру қағидаларына 53-қосымшаға сәйкес нысан бойынша
жұмыстар мен көрсетілетін қызметтердегі елішілік құндылық туралы есеп;

3) Мердігер/Орындаушы Тапсырыс берушіге ұсынған орындалған жұмыстардың



сипаттамасымен, жалпы сомасы көрсетіле отырып, электрондық шот-фактура.

4 Тараптардың міндеттемелері.

4.1 Мердігер/Орындаушы:

1) Шарт бойынша өзіне алған міндеттемелердің толық және тиесілі орындалуын қамтамасыз
етуге;

2) Шарт күшіне енген күннен бастап он жұмыс күні ішінде шарттың орындалуын қамтамасыз
ету сомасы шарттың жалпы сомасының 3 (үш) пайызы мөлшерінде 3 пайызы мөлшерінде
қамтамасыз ету сомасын теңгеге тең және Шартқа 1-қосымшаға сәйкес шарттың мәні
бойынша көзделген аванс мөлшеріне тең <және <аванс сомасы> теңгеге тең Шартқа 1-
қосымшаға сәйкес шарт мәндері бойынша көзделген аванс мөлшерлерін> теңгеге,
сондай-ақ <сома> теңгеге тең Заңның 13-бабына сәйкес соманы енгізуге бұл жалпы
қамтамасыз ету сомасын (қамтамасыз ету сомасы жазумен) теңгені құрайды:
әлеуетті өнім берушінің электрондық әмиянындағы ақша;
не:
Мемлекеттік сатып алуды жүзеге асыру қағидаларына 44-қосымшаға сәйкес электрондық
құжат нысанында берілетін банктік кепілдік.
не:
Мемлекеттік сатып алуды жүзеге асыру қағидаларына 45-қосымшаға сәйкес үлгілік нысан
бойынша электрондық құжат түріндегі өнім берушінің азаматтық-құқықтық жауапкершілігін
сақтандыру шарты.
Бұл ретте Шарттың орындалуын қамтамасыз ету Мердігер Шарттың орындалуын қамтамасыз
етуді енгізу мерзімі өткенге дейін ол Шарт бойынша міндеттемелерді толық және тиісінше
орындаған жағдайда енгізбеуі мүмкін;

3) Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде орындалатын Жұмыстардың Шарттың
ажырамас бөлігі болып табылатын осы Шартқа қосымшаларда көрсетілген талаптарға сәйкес
келуін қамтамасыз етуге;

4) Тапсырыс берушінің алдын ала жазбаша келісімінсіз Тапсырыс беруші немесе Шарттың
талаптарын орындау үшін Орындаушы тартқан персоналды қосқанда, оның атынан басқа
тұлғалар ұсынған техникалық құжаттаманың мазмұнын ашпауға міндеттенеді. Көрсетілген
ақпарат бұл персоналға құпия және міндеттемелерді орындауға қажетті шамада ұсынылуы
тиіс;

5) Тапсырыс берушінің алдын ала жазбаша рұқсатынсыз жоғарыда тізбеленген құжаттарды
және ақпаратты Шартты жүзеге асыру мақсатынан басқа мақсатта пайдаланбауға;

6) Тапсырыс берушінің бірінші талабы бойынша Шарт бойынша міндеттемелердің орындалу
барысы туралы ақпарат ұсынуға;

7) Орындаушының Шарт талаптарын тиісінше орындамауымен және/немесе өзге заңсыз іс-
әрекеттермен келтірген шығындарды Тапсырыс берушіге толық көлемде өтеуге міндеттенеді

8) Тапсырыс берушіге веб-портал арқылы электрондық цифрлық қолтаңбамен бекітілген
орындалған жұмыстар актісін, сондай-ақ мемлекеттік сатып алуды жүзеге асыру қағидаларына
53-қосымшаға сәйкес нысан бойынша жұмыстардағы елішілік құндылық туралы есепті
ресімдеуге және жіберуге;



9) Тапсырыс беруші орындалған жұмыстар актісін бекіткеннен кейін Қазақстан
Республикасының Қаржы министрінің 2025 жылғы 28 қазандағы № 629 бұйрығымен бекітілген
Шот-фактураны жазып беру қағидалары және оның нысанына (нормативтік құқықтық актілерді
мемлекеттік тіркеу тізілімінде № 37241 болып тіркелген) (бұдан әрі – Шот-фактураны жазып
беру қағидалары және оның нысаны)сәйкес электрондық шот-фактуралардың цифрлық жүйесі
арқылы электрондық нысанда шот-фактура жазуға.

4.2 Орындаушы:

1) Шарт бойынша орындалған Жұмыстар үшін тапсырыс берушіден ақы төлеуді талап етуге;

2) Тапсырыс берушімен орындау мерзімін алдын ала келісе отырып, шартқа № 1 қосымшада
көрсетілген Жұмыстарды мерзімінен бұрын орындауға құқылы;

4.3 Тапсырыс беруші:

1) Жұмыстарды орындау үшін Орындаушы мамандарының кіруін қамтамасыз етуге;

2) орындалған Жұмыстардың сәйкес келмеуін анықтаған кезде дереу жазбаша Орындаушыны
хабардар етуге;

3) Жұмыстарды қабылдау кезінде веб-портал арқылы орындалған жұмыстар актісін бекітуге не
Мемлекеттік сатып алуды жүзеге асыру қағидаларының 587-тармағында белгіленген мерзімде
оның қабылданбауына дәлелді негіздемелерді көрсете отырып жұмысты қабылдаудан бас
тартуға

4) орындалған жұмыстар актісі бекітілгеннен кейін Шот-фактураны жазып беру қағидалары
және оның нысанына сәйкес электрондық шот-фактуралардың цифрлық жүйелері арқылы
электрондық нысанда Өнім беруші жазған шот-фактураны қабылдауға;

5) осы Шартта белгіленген тәртіппен және мерзімде ақы төлеуді жүргізуге міндеттенеді.

4.4 Тапсырыс беруші:

1) орындалған Жұмыстардың сапасын тексеруге;

2) Жұмыстарды мерзімінен бұрын орындаған жағдайда Тапсырыс беруші Шарттың
талаптарына сәйкес жұмыстарды мерзімінен бұрын қабылдауға және оған ақы төлеуге құқылы.
Жұмыстарды қабылдау мүмкіндігі болмаған жағдайда оны мерзімінен бұрын орындаудан бас
тартуға жол беріледі.

5 Жұмыстардың техникалық ерекшелікке және (немесе) жобалау-сметалық
құжаттамаға сәйкестігін тексеру

5.1 Тапсырыс беруші немесе оның өкілдері техникалық ерекшелікте және (немесе) жобалау-
сметалық құжаттамада (Шартқа 2-қосымша) көрсетілген талаптарға сәйкес келуі тұрғысында
орындалған жұмыстарды бақылауды және тексеруді жүргізуі мүмкін. Бұл ретте осы тексерулер
бойынша барлық шығыстарды Орындаушы тартады. Тапсырыс беруші осы мақсаттар үшін
анықталған өзінің өкілдері туралы Орындаушыны жазбаша түрде уақтылы хабардар етуі тиіс.

5.2 Осы Шарт шеңберінде орындалатын жұмыстар техникалық ерекшелікте және (немесе)
жобалау-сметалық құжаттамада көрсетілген стандарттарға сәйкес келуі немесе олардан



жоғары болуы тиіс.

5.3 Егер орындалған Жұмыстардың нәтижелері тексеру кезінде техникалық ерекшелік және
(немесе) жобалау-сметалық құжаттама талаптарына (Шартқа 2-қосымша) сәйкес келмейді деп
танылса, Орындаушы тексеру сәтінен бастап 5 жұмыс күн ішінде Тапсырыс беруші тарапынан
қандай да бір қосымша шығындарсыз техникалық ерекшелік және (немесе) жобалау-сметалық
құжаттама талаптарына сәйкессіздіктерді жою жөнінде шаралар қабылдайды.

5.4 Жұмыстардың техникалық ерекшелікке және (немесе) жобалау-сметалық құжаттамаға
сәйкес келуін тексеру кезінде Тапсырыс берушінің инспекторларына Тапсырыс беруші
тарапынан қандай да бір қосымша шығындарсыз сызбалар мен өндірістік ақпаратқа қол
жеткізуді қоса алғанда, барлық құралдар беріледі және жәрдем көрсетілетін болады.

5.5 Жоғарыда көрсетілген тармақтың біреуі де Орындаушыны Шарт бойынша басқа
міндеттемелерден босатпайды.

6 Жұмыстарды тапсыру және қабылдап алу тәртібі

6.1 Жұмыс орындалды деп саналады Орындаушының Жұмыстарды осы Шартқа қосымшаларда
көрсетілген талаптарға толық сәйкестікте Тапсырыс берушіге толық тапсырған жағдайда
орындалды деп саналады.

6.2 Орындаушы орындалған жұмыстарды қабылдап алу/тапсыру кезінде Тапсырыс берушіге
мынадай құжаттарды ұсынады:

1) егер жұмыстар қазақстанда шығарылған материалдардан және жабдықтардан орындалған
болса, онда «Қазақстандық тауар өндірушілердің тізілімін жүргізу қағидаларын бекіту туралы»
Қазақстан Республикасы Индустрия және құрылыс министрінің 2025 жылғы 27 тамыздағы №
327 бұйрығымен (Қазақстан Республикасының Әділет министрлігінде 2025 жылғы 28 тамызда
№ 36717 болып тіркелген) бекітілген Қазақстандық тауар өндірушілердің тізілімін жүргізу
қағидаларына (бұдан әрі - Қазақстандық тауар өндірушілердің тізілімін жүргізу қағидалары)
сәйкес белгіленген тәртіппен берілген Қазақстандық тауар өндірушілердің тізілімінен үзінді
көшірме ұсынылады;

2) егер жұмыстар шетелдік шығарылған материалдар мен жабдықтардан орындалған болса-
қолданыстағы (ратификацияланған) халықаралық келісімдердің (шарттардың) және (немесе)
тауарды әкететін ел (одақ) біржақты тәртіппен белгілеген шығарылған елді айқындау
қағидаларының талаптарына сәйкес әкелу елінің уәкілетті органы (ұйымы) берген тауардың
шығу тегі туралы тиісті сертификаттың түпнұсқасы немесе көшірмесі.
Осы тармақтың талаптары құны республикалық бюджет туралы заңда тиісті қаржы жылына
белгіленген мың еселенген айлық есептік көрсеткіштен асатын мемлекеттік сатып алу туралы
шарттарға ғана қолданылады.

7 Кепілдік. Сапа

7.1 Орындаушы Тапсырыс берушіге Шарт бойынша жұмыстарды орындау нәтижелерінің
техникалық ерекшеліктерге сәйкес болатынына, Жұмыстардың оның сапасын техникалық
ерекшелікке сәйкес келмейтін деңгейге дейін төмендететін ақауларсыз орындалатынына
кепілдік береді. Осы талаптарға сәйкес келмейтін, оның ішінде жеткіліксіз негізделген және
рұқсатсыз өзгерістерді қамтитын Жұмыстар ақаулы деп танылады.



Мердігер (қосалқы мердігер) жүзеге асырмаған пайдалану, түрлендіру ережелерін бұзу, дұрыс
ұстамау немесе жеткіліксіз техникалық қызмет көрсету себебінен, сондай-ақ жабдықты
қалыпты пайдалану кезінде оның ұйғарынды тозуы немесе бүлінуі себебінен залалды өтеу
немесе түзету Орындаушы беретін кепілдіктерге кірмейді. Тапсырыс берушінің талап етуі
бойынша Орындаушы материалдар мен жабдықтардың сапасының техникалық ерекшеліктерге
сәйкес келетінін куәландыратын құжаттарды береді.

7.2 Мердігер/Орындаушы Тапсырыс берушіге пайдалануға кепілдікті кепілдік мерзімі
мерзіміне береді.

7.3 Мердігер/Орындаушы орындалған Жұмыстарды және Жұмыстарға байланысты барлық
материалдарды, жабдықтарды, ресурстарды және өзге де позицияларды жаңбырға, су
тасқынына, аязға, өртке, ұрлауға және өзге де себептерге байланысты зиянның,
зақымданудың, жойылудың барлық түрлерінен қорғауды қамтамасыз етуге міндетті.
Орындаушы өзінің жұмыстарын жүргізу кезінде жоба бойынша басқа жұмыстарды, сондай-ақ
Тапсырыс берушіге тиесілі меншікті және оған тиесілі құрылыстарды қандай да бір зақымдану
түрлерінен және жолды, ғимараттарды, материалдардың қоймаларын және жылжымалы және
жылжымайтын мүліктің өзге де түрлерін қоса алғанда (бірақ, онымен шектеліп қоймай) басқа
да себептерден қорғауды қамтамасыз етуге тиіс. Орындаушы жоғарыда айтылғандарға
байланысты шеккен барлық шығындар Тапсырыс берушінің тарапынан қосымша өтелуге
жатпайды.

8 Тараптардың жауапкершілігі

8.1 Тараптар өз міндеттерін орындамаған немесе тиісінше орындамаған жағдайда осы Шарт
шеңберінде барлық даулар мен келіспеушіліктер Қазақстан Республикасының қолданыстағы
заңнамасына сәйкес шешіледі.

8.2 Секвестр және/немесе тиісті бюджеттердің қолма-қол бақылау шотында ақшаның
жеткіліксіз болған жағдайларды есептемегенде, егер Тапсырыс беруші өзіне тиесілі қаражатты
Орындаушыға Шартпен қаралған мерзімдерде төлемесе, онда Тапсырыс беруші Орындаушыға
кешіктірілген әр күн үшіншарттың тиесілі сомасынан 0,1% мөлшерінде тұрақсыздық айыбын
(айыппұл) төлейді. Бұл ретте тұрақсыздық айыбының (айыппұл, өсімақы) жалпы сомасы
Шарттың жалпы сомасынан 10%артпауы тиіс.

8.3 Жұмыстарды орындау мерзімін өткізіп алған жағдайда Тапсырыс беруші Орындаушы
міндеттемелерін толық орындамаған жағдайда Орындаушыдан мерзімі өткен әрбір күн үшін
шарттың жалпы сомасынан 0,1% мөлшерінде тұрақсыздық айыбын (айыппұл, өсімақы) ұстап
қалады (өндіріп алады) немесе міндеттемелерін тиісінше орындамаған (ішінара орындамаған)
жағдайда орындалмаған міндеттемелер сомасынан 0,1% мөлшерінде тұрақсыздық айыбын
(айыппұл, өсімақы) ұстап қалады (өндіріп алады). Бұл ретте тұрақсыздық айыбының
(айыппұлдың, өсімақының) жалпы сомасы Шарттың жалпы сомасының 15 % артық болмауы
тиіс.

8.4 Орындаушы Жұмыстарды орындаудан бас тартқан немесе Шарт бойынша Жұмыстарды
орындау мерзімі өткен күннен бастап бір айдан астам мерзімде, бірақ Шарттың қолдануы
аяқталу мерзімінен кешіктірмей Жұмыстарды орындау мерзімін кешіктірген жағдайда,
Орындаушыдан мерзімін кешіктірген әр күн үшін Шарттың жалпы сомасынан 0,1% мөлшерінде
тұрақсыздық айыбын (айыппұл, өсімақы) өндіре отырып, осы Шартты біржақты тәртіпте бұзуға
құқығы бар.



Бұл ретте Тапсырыс беруші барлық орындалған (қабылданған) Жұмыстардың құны үшін төлем
жүргізеді.

8.5 Тұрақсыздық айыбын (айыппұл, өсімақы) төлеуосы Шартта көзделген міндеттерді
орындаудан Тараптарды босатпайды.

8.6 Кез келген өзгеріс Шарт бойынша Жұмыстарды орындау үшін Орындаушыға қажетті
құнның немесе мерзімнің азаюына әкелетін болса, Шарттың сомасы немесе Жұмыстарды
орындау кестесі, немесе екеуіне де сәйкес түрде түзетулер енгізіледі, ал Шартқа сәйкес
түзетулер енгізіледі. Орындаушылардың түзетулерді жүргізу туралы барлық сұранымдары
Орындаушы Тапсырыс берушіден өзгерістер туралы тапсырма алған күннен 30 (отыз) күн
ішінде ұсынылуы тиіс.

8.7 Орындаушының осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін Тапсырыс берушінің алдын-ала
жазбаша келісімінсіз біреуге не толық, не ішінара беруіне рұқсат етілмейді

8.8 Тапсырыс беруші Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді, авансты қамтамасыз етуді (егер
шартта аванс көзделген болса), сондай-ақ Мердігердің/Орындаушының осы Шарт бойынша өз
міндеттемелерін орындамауына байланысты ол бұзылған жағдайда, Заңның 26-бабына сәйкес
Мердігер/Орындаушы енгізген соманы (бар болса) қайтармайды.

8.9 Тапсырыс беруші енгізілген Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді, сондай-ақ демпингке
қарсы шаралар қабылданған жағдайда (бар болса) қамтамасыз ету сомасын
Мердігер/Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше орындаған
күннен бастап бес жұмыс күні ішінде, сондай-ақ Мердігер/Орындаушы Шарттың қолданылу
кезеңінде Шарттың орындалуын қамтамасыз ету тәсілін ауыстыруды ұсынған жағдайда
Мердігерге/Орындаушыға қайтарады.

9 Шарттың қолданылу мерзімі және бұзылу талаптары

9.1 Мынадай оқиғалар өзінен кейін олардың ұлғаюы бөлігінде:

1) Тапсырыс беруші Объектінің барлық учаскелерін пайдалануға тыйым салады, ол өз кезегінде
Жұмыстарды орындауды кешіктіруге әкеп соғады.

2) Тапсырыс беруші Шартта жоспарланбаған сынақтарды жүргiзу үшiн жұмыстарды тоқтатуға
Орындаушыға нұсқау береді. Бұл ретте, егер бұл сынақтар ақауларды анықтамаса, онда
Жұмыстарды өндіру тоқтатылған уақыт Жұмыстарды орындау мерзiміне қосылады;

9.2 Егер басқа тарап Шарттың талаптарын Шартта көзделген қағидатты талаптардан
айыратындай елеулі бұзушылық жасаған болса, Тапсырыс беруші немесе Мердігер/Орындаушы
Шартта көрсетілген мерзімге дейін Шартты бұза алады. Шарттың талаптарын елеулі бұзу өзіне
мыналарды қамтиды, бірақ тізбеленгенмен шектеліп қалмайды:

1) егер Орындаушы Жұмыстарды орындау мерзiмiн бiрнеше рет бұзса, Тапсырыс берушi
Шартты бұза алады;

2) Орындаушы күн саны күнге дейiн Жұмыстарды тоқтата тұрады, бұл ретте тоқтатуға
Тапсырыс берушiнiң рұқсаты болмаса;

3) Орындаушы Тапсырыс берушi айқындаған негiзделген уақыт кезеңi iшiнде Тапсырыс берушi



көрсеткен Ақауларды жоймаса;

4) Тапсырыс берушi Орындаушыға Жұмыстар барысын кiдiртуге нұсқау берсе және осындай
нұсқау күн саны күн iшiнде күшiн жоймаса;

5) не Тапсырыс берушi, не Орындаушы оның қайта ұйымдастырылуын немесе бiрлесуiн
қоспағанда, банкротқа ұшыраса немесе қандай да бiр себептермен таратылса;

6) Орындаушы жобалау құжаттамасында және (немесе) шарттық құжаттамада көрсетiлген
жұмыстарды жүргiзу қағиадаларын, нұсқаулықтары мен ережелерiн ескермейтiн болса.

9.3 Шарт, оны одан әрі орындау орынсыз болған жағдайда тараптардың келісімі бойынша
бұзылуы мүмкін.
Шарт жоғарыда көрсетілген жағдаяттар себебінен жойылған кезде, Орындаушы Шарт
бойынша бұзуға байланысты оны бұзу күніндегі іс жүзіндегі шығындар үшін ғана ақы талап
етуге құқылы.

9.4 Мына фактiлердiң бiрi анықталған жағдайда:

1) өнім беруші жасалған шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаудан бас тартқан жағдайда;

2) өнім беруші шарт бойынша өз міндеттемелерін орындамаған не тиісінше орындамаған
жағдайда;

3) Өнім беруші конкурсқа қатысуға мәлімделмеген жұмыстарды орындау жөніндегі қосалқы
мердігерлерді (қызметтер көрсету жөніндегі бірлесіп орындаушыларды) тартқан, сондай-ақ
жұмыстарды орындау жөніндегі қосалқы мердігерге (қызметтер көрсету жөніндегі бірлесіп
орындаушыға) Заңның 17-бабының 8-тармағында белгіленген көлемнен асатын көлемде
жұмыстарды (қызметтерді) берген жағдайда;

4) Тапсырыс беруші немесе заңды тұлға болып табылатын өнім беруші таратылған не банкрот
болған не жеке тұлға болып табылатын өнім беруші қайтыс болған жағдайда;

5) Өнім беруші шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау үшін қажетті құқық қабілеттілігін
жоғалтқан, өнім беруші қайтыс болған (соттың хабар-ошарсыз кетті деп тануы немесе қайтыс
болды деп жариялауы) жағдайда;

6) негізінде шарт жасалған сатып алуға қатысты Заңның 7-бабында көзделген шектеулердің
бұзылуы анықталған жағдайда;

7) ұйымдастырушының, бірыңғай ұйымдастырушының осы Заңда көзделмеген мемлекеттік
сатып алуды жүзеге асыру кезінде өнім берушіге жәрдем көрсетуі анықталған жағдайда;

8) осы орынсыздықтың себептерін егжей-тегжейлі негіздей отырып, шартты одан әрі орындау
орынсыз болған жағдайда;

9) Өнім беруші шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізу мерзімі өткенге дейін өз
міндеттемелерін орындаған жағдайды қоспағанда, өнім беруші шарттың орындалуын
қамтамасыз етуді (авансты, демпингке қарсы соманы қамтамасыз етуді) мемлекеттік сатып
алуды жүзеге асыру қағидаларында көзделген мерзімдерде енгізбеген жағдайда;

10) орындалуы шартты бұзуды талап ететін заңды күшіне енген сот актісі бойынша кез келген
кезеңде бұзылуы мүмкін.



9.5 Егер Шарт бұзылса Орындаушы дереу жұмысты тоқтатады, Объектiнi консервациялауды
қамтамасыз етедi және белгiленген тәртiппен оны Тапсырыс берушiге береді

9.6 Егер Орындаушың Шарт талаптарын елеулі бұзуы себебiнен Шарт бұзылатын болса,
Объектiдегi барлық материалдар мен Жабдық, сондай-ақ уақытша құрылымдар мен орындалған
құрылыс жұмыстары Тапсырыс берушiнiң меншiгi болып саналады және Шартты бұзуға
байланысты қаржылық талқылаулар шешiлгенге дейiн оның билiгiнде болады.

10 Хабарлама

10.1 Бір тарап екінші тарапқа жолдайтын кез келген хабарлама Шартқа сәйкес төленген
тапсырыс хатымен немесе телеграф, телекс, факс, телефакс бойынша не веб-портал арқылы
жіберіледі.

10.2 Күндердің қайсысы кешірек болуына байланысты хабарлама жеткізілгеннен кейін немесе
күшіне енудің көрсетілген күні (хабарламада көрсетілсе) күшіне енеді.

11 Форс-мажор

11.1 Егер дүлей апат, әскери iс-қимылдар, эпидемия, ірі ауқымды ереуілдер, тікелей немесе
жанама түрде тыйым салатын, сондай-ақ осы Шарт бойынша тараптардың міндеттемелерін
орындауға кедергі болатын заңнамалық және үкіметтік актілердің күшіне енуі жататын форс-
мажорлық жағдаяттар туындаған жағдайда, өзіне алған міндеттемелерді орындау үшін
жауапкершіліктен босатылады. Бұл ретте, тарап форс-мажор басталғаны туралы жазбаша
түрде дереу хабарлауға тиіс. Олай болмаған жағдайда бұл жағдаятқа сілтеме жасауға құқығы
жоқ.

11.2 Форс-мажор жағдаяттары кезінде екінші тараптың өз міндеттемелерін орындамауына
байланысты шығынға ұшыраған тарап осы оқиғалардың ауқымы туралы, сондай-ақ оның
қызметіне тигізген әсері туралы құзыретті органдар мен ұйымдар растаған құжаттамалық
дәлелдерді одан алуға құқығы бар.

11.3 Форс-мажор жағдайында Тапсырыс беруші Шарттың тоқтатыла тұрғаны туралы
хабарлайды. Орындаушы тоқтата тұру туралы хабарлама алғаннан кейiн қысқа мерзiмде
Жұмыстардың тоқтатыла тұруын қамтамасыз етеді.

11.4 Егер форс-мажор жағдаяты Шарттың орындалуын бұзатын болса, Тапсырыс беруші
Шарттың тоқтатыла тұруын куәландырады. Мердігер тоқтата тұру туралы хабарлама алғаннан
кейін қысқа мерзімде Объектіні консервациялауды қамтамасыз етеді және жұмыстарды
тоқтатады. Тапсырыс беруші Мердігерге Объектіні тоқтатқан күнге дейін орындалған
жұмыстардың барлық көлемі үшін және Объектіні консервациялауға байланысты жұмыстар
үшін ақы төлеуді жүргізеді.

12 Даулы мәселелерді шешу

12.1 Тапсырыс беруші мен Орындаушы Шарт бойынша немесе соған байланысты олардың
арасында туындайтын барлық келіспеушіліктерді немесе дауларды тікелей келіссөздер
үдерісінде шешуге барлық күш-жігерлерін салуға тиіс.

12.2 Егер осындай келіссөздерден кейін Шарт бойынша дауды Тапсырыс беруші мен



Орындаушы бейбіт жолмен шеше алмайтын болса, тараптардың кез келгені бұл мәселені
Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес шешуді талап ете алады.

13 Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл

13.1 Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаған кезде Тараптар осы тұлғалардың
әрекеттеріне немесе шешімдеріне ықпал ету үшін төлем жасамайды, төлеуді ұсынбайды және
қандай да бір тұлғаларға тікелей немесе жанама ақша қаражатын немесе құндылықтарды
төлеуге жол бермейді. кез келген заңсыз пайданы немесе басқа да жөнсіз мақсаттарды алу
үшін.

13.2 Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаған кезде Тараптар осы Шарттың
мақсаттары үшін қолданылатын заңнамада көзделген әрекеттерді, мысалы, пара беру/алу,
коммерциялық пара алу, сондай-ақ қолданыстағы Шарттың талаптарын бұзатын әрекеттерді
жасамайды. қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы күрес
туралы заңдар мен халықаралық актілер.

13.3 Осы Шарттың Тараптарының әрқайсысы екінші Тараптың өкілдерін кез келген тәсілмен
ынталандырудан бас тартады, оның ішінде ақшалай сомалар, сыйлықтар беру, оларға
жіберілген жұмыстарды (қызметтерді) өтеусіз орындау арқылы және қызметкерді белгілі бір
тәуелділікке қалдыратын басқа да тәсілдермен. , және осы қызметкердің ынталандырушы
тараптың пайдасына кез келген әрекетті орындауын қамтамасыз етуге бағытталған.

13.4 Егер Тарап сыбайлас жемқорлыққа қарсы қандай да бір талаптардың бұзылуы орын алды
немесе орын алуы мүмкін деп күдіктенсе, тиісті Тарап бұл туралы екінші Тарапты жазбаша
хабардар етуге міндеттенеді.

13.5 Жазбаша хабарламада Тарап осы шарттардың кез келген ережелерін контрагенттің бұзуы
орын алған немесе орын алуы мүмкін, қолданыстағы заңнамада белгіленген әрекеттерде
көрсетілген фактілерге сілтеме жасауға немесе материалдарды сенімді түрде растауға немесе
беруге міндетті. пара беру немесе алу, коммерциялық пара алу, сондай-ақ ақшаны
жылыстатуға қарсы күрес жөніндегі қолданыстағы заңнама мен халықаралық актілердің
талаптарын бұзатын әрекеттер.

13.6 Осы Келісімнің Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу бойынша рәсімдердің
жүргізілгенін мойындайды және олардың сақталуын бақылайды. Бұл ретте Тараптар сыбайлас
жемқорлық әрекеттерге қатысы болуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қарым-қатынас
тәуекелін барынша азайтуға, сондай-ақ сыбайлас жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-
біріне өзара көмек көрсетуге негізделген күш-жігерін салады. Тараптар сыбайлас жемқорлық
қызметке Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында тексерулер жүргізу
рәсімдерінің орындалуын қамтамасыз етуге міндеттенеді.

14 Басқа да шарттар

14.1 Салықтар мен бюджетке төленетін басқа да міндетті төлемдер Қазақстан
Республикасының салық және кеден заңнамасына сәйкес төленуге жатады.

14.2 Шартқа кез келген өзгерістер мен толықтырулар Шарт жасасу нысаны сияқты нысанда
жасалады.

14.3 Мердігердің/Орындаушының таңдауы үшін негіз болған сапаның өзгермеуі шарты мен



басқа да шарттарда жасалған Шартқа өзгерістер енгізуге Заңмен көзделген жағдайларда жол
беріледі.

14.4 Тараптардың бірінің міндеттерін шарт бойынша беруге қайта ұйымдастырылған жағдайда
құқықтық мирасқорлық жағдайларын қоспағанда жол берілмейді.

14.5 Шарт веб-портал арқылы жасалған бірдей заңды күшіне ие қазақ және орыс тілінде
жасалды.

14.6 Шартта реттелмеген бөлікте Тараптар Қазақстан Республикасының заңнамасын
басшылыққа алады.

    14.7 тармақ сметалық есеп (4-қосымша)
    14.8 Шартқа қол қойылған сәттен бастап 3 жұмыс күні ішінде бекітуге сметалық есеп (4-
қосымша)ұсынылсын;
    14.9 Осы Шарт жасалған күннен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде Тапсырыс берушіге
Жұмыстың аяқталуының желілік кестесін бекіту үшін ұсыныңыз. Егер Тапсырыс берушіде
Мердігер әзірлеген Жұмысты орындаудың желілік кестесіне қатысты ескертулер болса,
Орындаушы 2 (екі) жұмыс күні ішінде барлық бар ескертулерді жоюға және оны Тапсырыс
берушіге бекітуге қайта ұсынуға міндетті.
    14.10 Осы шарт жасалған күннен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде Тапсырыс берушіге
жұмыстарды жүргізу жоспарын бекітуге ұсынылсын
    14.11 Жұмыс басталғанға дейін Тапсырыс берушіге бұл талап қажеттілікке байланысты
болған жағдайларда Тапсырыс берушінің бірінші өтініші бойынша Жұмыс орнында болу
міндеттерін жүктей отырып, лауазымды тұлғаны тағайындау туралы бұйрықтың көшірмесін
ұсыну. осы Келісімнің ережелерін орындауға
    14.12 Егер Мердігердің қызметкері Тапсырыс берушінің аумағында алкогольдік, есірткілік
немесе уытқұмарлық күйде табылса, бірінші өтініш бойынша (бірақ хабарлама алған күннен
бастап 1 сағаттан кешіктірмей), Тапсырыс беруші Жұмыс орындалатын жерге келуге міндетті.
оның қызметкері емтиханға
    14.13 Жұмысты орындау кезінде Шарт талаптарында көзделген барлық қажетті
материалдардың, құралдардың, жабдықтардың, құрылымдардың болуын, сондай-ақ оларды
Жұмысты орындау орнына жеткізуді қамтамасыз ету
    14.14 Кабельдік желі және күзет-технологиялық телевидение жүйесінің жабдығы бүлінген
жағдайда, Тапсырыс берушімен көзделген жөндеу жұмыстарының сметасы негізінде
зақымдалған күннен бастап 10 күнтізбелік күн ішінде кабельдік желіні және жабдықты
жөндеуге байланысты барлық шығындарды Тапсырыс берушіге өтеуге. Тұтынушы
    14.15 Егер қосалқы мердігерлер Жұмысты орындауға тартылса, Тапсырыс берушінің алдын
ала жазбаша келісімін алыңыз
    14.16 Егер қосалқы мердігерлер Жұмысты орындауға тартылса, қосалқы мердігерлік
келісімдерде осы Шарттың 14 «Еңбекті қорғау және қауіпсіздік» және 14 «Тараптардың
жауапкершілігі» тарауларының талаптарын қамтамасыз етіңіз.
    14.17 Осы белгіленген Жұмыстарды аяқтағаннан кейін, Тапсырыс берушіге түсті
металдардың жоңқалары мен сынықтарын, құбырлардың шаруашылық қалдықтарын,
прокаттарды және т.б. қайтаруға немесе Тапсырыс берушімен келісе отырып, олардың құнын
төлеуден шегеруге. нақты орындалған жұмыстың құны.Жұмысты орындау кезінде мердігер
Жұмысты бастау кезінде тексеруден және сынақтан өткен түгендеу тіректерін (меншікті
мүлкін) пайдалануға міндетті, ол туралы паспортта және сынақ журналында тиісті жазбалар
болуы керек.
    14.18 Қазақстан Республикасының аумағында қолдануға рұқсат етілген сәйкестік
сертификаттары мен шикізатты, материалдарды, техникалық құрылғыларды, жабдықтарды
пайдалануға рұқсаттардың болуы;



    14.19 Шарт бойынша жұмысты бастамас бұрын қоршаған ортаны қорғау саласындағы
уәкілетті органдардан «Қоршаған ортаға эмиссияға рұқсат» алу және оның көшірмелерін
Тапсырыс берушіге рұқсатта көрсетілген шарттарды орындау үшін өз бетінше, өз қаражаты
есебінен жіберу. қоршаған ортаға эмиссияларға жауап береді және оларды сақтамағаны үшін
Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасына сәйкес жауапкершілікте болады.
    14.20 Қазақстан Республикасының салық заңнамасының талаптарына сәйкес Шарт бойынша
орындалған жұмыстар нәтижесінде қоршаған ортаға эмиссиялар үшін төлемдерді дербес
жүзеге асыруға;
    14.21 Орындаушының Қазақстан Республикасының экологиялық заңнамасының талаптарын
тиісінше орындамауынан келтірілген залалдарды/шығындарды/зиянды Тапсырыс берушіге
толық көлемде өтеуге
    14.22 Жұмыс аймағын таза ұстаңыз; құрылыс және тұрмыстық қалдықтарды осы мақсат үшін
белгіленген және Тапсырыс беруші белгілеген орындарда жинақтауға, жинақталған
аумақтардың толып кетуіне жол бермеуге, Жұмыс процесінде пайда болатын барлық
қалдықтар мен құрылыс қалдықтарын Жұмыс аймағынан шығаруға және Жұмыс аймағын тез
арада ретке келтіруге. Егер Мердігер осы Шарттың талабына сәйкес Жұмыс аймағын таза
ұстай алмаса, Тапсырыс беруші шығындарды Мердігерге жатқыза отырып, бұл жұмысты дербес
орындай алады;
    14.23 Тапсырыс берушіге Жұмыс нәтижесін тапсырғанға дейін өз күшімен және өз қаражаты
есебінен Жұмыс алаңын тазалауды, тиеу, түсіру және құрылыс қалдықтарын және Жұмыс
барысында пайда болатын қауіпті қалдықтарды кәдеге жарату алаңына шығаруды қамтамасыз
ету.
    14.24 Еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау
    14.25 Жұмысты бастамас бұрын Мердігер Тапсырыс берушіге: 1. Жұмысты ұйымдастыруға
және орындауға тікелей қатысатын оның қызметкерлерінің тізімі, әрбір осындай қызметкерге
уақытша рұқсаттама (белгі) беруге арналған фотосуреттер (3х4 см); 2. келесі функцияларды
орындай алатын оның қызметкерлерінің тізімі: 1) лауазымы, біліктілігі (электротехникалық
персоналдың электр қауіпсіздігі тобы) көрсетілген бекіту туралы бұйрықтар (аралық
бұйрықтар) бойынша Жұмыстың басшысы және өндірушісі; 2) лауазымы мен біліктілігін
көрсете отырып, жалпы бұйрықтар бойынша Жұмысты өндіруші; 3) біліктіліктері мен электр
қауіпсіздігі тобын көрсете отырып, электртехникалық жұмыс бригадаларының мүшелері; 3.
Жұмысты крандармен орындауға жауапты болуы мүмкін жұмысшылардың тізімі, сұйытылған
газ баллондарын алуға құқық беретін газ кескіштердің куәлік нөмірі көрсетілген тізбесі;
4..жұмыстарды орындау кезінде сұйытылған газды пайдалануға рұқсат; 5. Көлік құралының
түрін, маркасын және мемлекеттік нөмірін, толық атауын көрсете отырып, Жұмысты орындауға
қатысатын меншікті немесе жалға алынған көлік құралдарының тізімі. жүргізушіге көлік
құралының Тапсырыс берушінің күзетілетін (қорғалатын) аумағына (аумақтарына) кіруіне
(шығуына) рұқсат беру. Көрсетілген құжаттар тиісті түрде ресімделуі және тиісті өкілеттік
берілген Орындаушының жауапты тұлғасымен қол қойылуы тиіс
    14.26 Мердігер 14.25 тармағында көзделген құжаттарды ұсынғаннан кейін. Шарт, Тапсырыс
берушінің еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау қызметінің маманы
    14.27 әрбір қызметкердің еңбекті қорғау және қауіпсіздік техникасы бойынша білімін
тексеруден, сондай-ақ медициналық куәландырудан уақтылы өткендігі туралы белгілер мен
жазбалардан тұратын біліктілік сертификаттарын тексереді;
    14.28 арнайы жұмыс түрлері бойынша біліктілік куәліктерін тексереді (слингер, электр
дәнекерлеуші, газ кескіш және т.б.)
    14.29 электр қауіпсіздігі тобын растайтын сертификаттың болуын тексереді
    14.30 - осы тармақта көрсетілген құжаттарды тексерудің қанағаттанарлық нәтижелерінен
кейін: 1) кіріспе брифингті арнайы журналда міндетті түрде тіркей отырып, қауіпсіздік
техникасы бойынша кіріспе брифингін өткізеді;
    14.31 әкелінетін құрал-саймандар, құрылғылар мен тіректер еңбек қауіпсіздігі және еңбекті



қорғау қызметінде тіркелген
    14.32 Құралдарды, құрылғыларды және тіректерді тіркеу кезінде еңбек қауіпсіздігі және
еңбекті қорғау қызметінің маманы олардың қауіпсіздік талаптарына сәйкестігін тексереді, атап
айтқанда, инвентарлық нөмірдің болуын және электр құралының корпусында келесі
сынақтардың күнін тексереді.
    14.33 Орындаушыға Жұмыстарды орындау үшін қажетті және осы мақсаттар үшін ол
Тапсырыс берушінің аумағына әкелінетін көтеру механизмдері (лебедкалар, жүк көтергіштер,
крампондар, блоктар, шығыр блоктары және т. көтеру механизмдерінің конструкциясы және
қауіпсіз жұмысы», байланысты немен:
    14.34 көтеру механизмдерінде кәсіпорынның атауы, инвентарлық нөмірі, жүк көтергіштігі
және келесі техникалық сараптама күні көрсетілуі тиіс
    14.35 көтеру құрылғыларында нөмірді, жүк көтерімділігін және сынақ күнін көрсету керек
    14.36 әкелінетін жүк көтергіш механизмдер мен жүк тиеу құрылғылары еңбекті қорғау және
қауіпсіздік қызметінде тіркелген
    14.37 Көтеру механизмдері мен көтергіш құрылғыларды тіркеу кезінде еңбек қауіпсіздігі
және еңбекті қорғау қызметінің маманы Орындаушының 14.33-14.36-тармақтарында
белгіленген талаптарға сәйкестігін тексереді. нақты келісім
    14.38 Жұмыстың барлық кезеңінде Мердігер өз қызметкерлерін жұмыс жағдайлары мен
орнына сәйкес жұмыс киімімен, қауіпсіздік аяқ киімімен, жеке қорғаныс құралдарымен
қамтамасыз етеді, ал Мердігердің қысқаша атауы жұмыс киімінің күртешесінде көрінетін
жерде басылуы керек. әрбір қызметкердің
    14.39 Мердігердің лауазымды тұлғасына тиісті актіні ресімдеумен тазалық бойынша
жұмыстарды орындау фронтын береді. Егер Мердігер 14.25-14.36тармақтарының барлық
талаптарын тиісінше орындаса. осы Келісімнің Тұтынушысының
    14.40 тармақшасын сақтау шартымен. Осы Келісімнің ережелері Мердігердің
қызметкерлеріне тиісті рұқсаттарды бере отырып, Жұмысты орындауға рұқсат береді.
    14.41 Мердігер Жұмыс алаңына рұқсат алған күннен бастап 5 (бес) күнтізбелік күн ішінде
Мердігердің дәнекерлеушілеріне Жұмысты орындауға рұқсат алу үшін Тапсырыс берушіге
дәнекерленген жіктердің бақылау үлгілерін беруге міндетті.
    14.42 Жұмысты орындау барысында Тапсырыс беруші келесі әрекеттерді орындайды, соның
ішінде, бірақ олармен шектелмей: егер Мердігерде электрмен жабдықтау жұмыстарын
орындауға білікті қызметкер болса, ол Орындаушыға Тапсырыс берушінің тиісті мамандарының
бақылауымен электр құрылғылары мен электр құралдарын электрмен жабдықтау нүктелеріне
қосу мүмкіндігін береді;
    14.43 Қазақстан Республикасының нормативтiк құқықтық актiлерiнiң талаптарына сәйкес
еңбек қауiпсiздiгi және еңбектi қорғау, өнеркәсiптiк қауiпсiздiк және өрт қауiпсiздiгi
мәселелерi бойынша оқудан және бiлiмiн тексеруден өткен бiлiктi қызметкерлер ғана жұмысқа
тартылады
    14.44 Қауіпті өндірістік объектілерде дәнекерлеу жұмыстарын жүргізуге Қазақстан
Республикасының нормативтік құқықтық актілерінде белгіленген тәртіппен аттестациядан
өткен дәнекерлеушілерді (электр және газбен дәнекерлеушілер) тарту. Сертификатталған
дәнекерлеушілерге (электр және газбен дәнекерлеушілер) олардың сертификаттау
сертификаттарында көрсетілген жұмыс түрлерін орындауға рұқсат етіледі.
    14.45 Жұмысқа тартылатын қызметкерлер Орындалатын жұмыстардың сипатына сәйкес
арнайы киіммен, арнайы аяқ киіммен және жеке қорғану құралдарымен толық көлемде
қамтамасыз етілуге тиіс. Арнайы киімде мердігер ұйымның логотипі және (немесе) атауы
жазылуы тиіс.
    14.46 Жұмыс басталғанға дейін тапсырыс берушіге еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау
мәселелеріне қатысты Тапсырыс беруші белгілеген нысанға сәйкес ақпарат беру
    14.47 Қазақстан Республикасының нормативтік-құқықтық актілеріне және Тапсырыс
берушінің энергетикалық кәсіпорындарда және қауіпті өндірістік объектілерде жұмыстар



жүргізу кезінде қауіпсіздік талаптарын белгілейтін жергілікті нормативтік-құқықтық актілеріне
сәйкес жұмыстарды ұйымдастыруды және жүргізуді қамтамасыз ету.
    14.48 «Шахтинсктеплоэнерго» ЖШС қол жеткізуді басқару режимі
    14.49 «Шахтинсктеплоэнерго» ЖШС қол жеткізуді бақылау режимінің Ережелеріне (бұдан
әрі – Қағидалар) сәйкес Тапсырыс беруші «Шахтинсктеплоэнерго» ЖШС аумағына осы Шарт
бойынша Жұмыстарды орындау үшін Орындаушы қызметкерлеріне рұқсат береді.
    14.50 Орындаушы Тапсырыс берушіге Мердігердің жұмыскерлеріне, Жұмысқа тартылған
Мердігердің көліктерінің әрбір бірлігіне қағаз жеткізгіштегі уақытша рұқсаттамаларды беру
үшін барлық қажетті ақпаратты береді.
    14.51 Ақпарат берілген күннен бастап қағаз жеткізгіштегі уақытша рұқсаттамаларды беру
мерзімі үш жұмыс күнінен аспайды.
    14.52 Орындаушы қызметкері қағаз жеткізгіштегі уақытша рұқсаттаманы жоғалтқан немесе
бүлдірген жағдайда Орындаушы бұл туралы Тапсырыс берушіні жазбаша түрде дереу хабардар
етуге міндетті
    14.53 Қызметкерді жұмыстан шығарған кезде Орындаушы оның қағаздағы уақытша рұқсат
қағазын алып қоюға және одан әрі рәсімдер үшін Тапсырыс берушіге беруге міндетті.
    14.54 Қызметкер жұмыстан босатылған кезде қағаз жеткізгіштегі уақытша рұқсаттаманы
қайтару мүмкін болмаған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіге уақытша рұқсаттаманың
қолданылу мерзімін шектеу туралы жазбаша түрде хабарлайды
    14.55 Орындаушы Тапсырыс берушіні сенімді ақпаратпен қамтамасыз етпегені үшін толық
жауапкершілікте болады
    14.56 Мердігер «Шахтинсктеплоэнерго» ЖШС аумағына кіруге толық жауапкершілікте
болады
    14.57 Мердігер Тапсырыс берушіні уақытша рұқсаттаманың тоқтатылғаны туралы уақтылы
хабардар ету талаптарын бұзған жағдайда, жұмыстан босатылған қызметкер
«Шахтинсктепмлоэнерго» ЖШС аумағына рұқсатсыз келген кезде оның уақытша
рұқсаттаманы пайдаланғаны үшін Орындаушы толық жауапкершілікте болады.
    14.58 Аяқталған Жұмысты жеткізу және қабылдауды Тараптар Орындаушы Тапсырыс
берушіге Жұмысты жеткізуге дайындығы туралы хабардар еткен күннен бастап күнтізбелік 3
күн ішінде, бірақ 20-күннен кешіктірмей қабылдау-тапсыру актісіне (2-нысан) сәйкес жүзеге
асырады. есепті айдан кейінгі ай.
    14.59 Аяқталған Жұмыстың нәтижелері осы Шарттың талаптарына сәйкес келмейтіні
анықталса, Тапсырыс беруші бұл туралы Орындаушыны дереу хабардар етеді, оларды түзету
мерзімдерін көрсете отырып, кемшіліктерді жою туралы акт жасайды және оны Мердігерге
жібереді
    14.60 Тапсырыс беруші Шартта көрсетілген мерзімдер өткеннен кейін анықталған
жағдайларда Жұмыс нәтижесінің сәйкес келмеуіне байланысты талаптар қоюға құқылы.
    14.61 Өнім беруші өз қаражаты есебінен және өз күшімен өз қызметкерлеріне жұмыс
орналасқан жерде тұрудың тиісті жағдайларын (тұрмыстық және санитарлық жағдайларды,
душ пен кір жуатын орынның болуын қоса алғанда) қамтамасыз етуге, тамақтануды
ұйымдастыруға, сондай-ақ қызметкерлерді тұратын жерінен жұмыс орындалатын жерге және
кері қарай күнделікті жеткізуге міндеттенеді. Бұл ретте өнім беруші санитариялық-гигиеналық
талаптарды сақтау және таза киімге киіну мақсатында жұмыс күні (ауысым) аяқталғаннан
кейін жұмыскерлердің душ үй-жайларына қол жеткізуін өз қаражаты есебінен және өз күшімен
қамтамасыз етуге міндетті
    14.62 Өнім беруші жұмыстарды орындау процесінде Еңбекті қорғау, өнеркәсіптік қауіпсіздік
және қоршаған ортаны қорғау туралы заңнаманы қоса алғанда, Қазақстан Республикасы
заңнамасының нормаларын, сондай-ақ Тапсырыс берушінің объектілерінде өндірістік
қауіпсіздік саласындағы стандарттарды, регламенттерді, нұсқаулықтарды және өзге де
актілерді қабылдау-беру актісі бойынша Тапсырыс беруші Мердігерге берген талаптарды
ескеруге міндеттенеді;



    14.63 Өнім беруші Қазақстан Республикасы заңнамасының және осы Шарттың өнеркәсіптік
қауіпсіздік саласындағы талаптарын бұзушылықтар анықталған жағдайда, бар бұзушылықтар
толық жойылғанға дейін жұмыстарды, оның ішінде Тапсырыс берушінің талабы бойынша
орындауды тоқтата тұруға міндеттенеді. Бұл жағдайда жұмыстарды орындауды, Қызметтерді
көрсетуді тоқтата тұру мердігердің кінәсінен тоқтап қалу болып табылады;
    14.64 Орындалатын жұмыстардың кезекті кезеңін қабылдауға дайындығы туралы Тапсырыс
берушіні уақтылы хабардар ету және оның ұсынылуын қамтамасыз ету;

14.8 * Тапсырыс берушінің Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделмеген
міндеттемелерді орындау бойынша өнім берушіге қойылатын талаптарды және (немесе)
шарттарды белгілеуіне жол берілмейді.

15 Тараптардың деректемелері

Тапсырыс беруші:
Тапсырыс берушінің толық атауы
Тапсырыс берушінің толық заңды
мекенжайы
БСН Тапсырыс берушінің БСН
БСК Тапсырыс берушінің БСК
ЖСК Тапсырыс берушінің ЖСК
Банктің атауы
Тел.: Тапсырыс берушінің телефоны
Тапсырыс берушінің лауазымы
Тапсырыс берушінің ТАӘ

Өнім беруші (Өнім беруші ақша
талабын (факторингті) басқаға беру
арқылы қаржыландыру шартын
жасасқан кезде қаражат алушы):
Өнім берушінің толық атауы
Өнім берушінің толық заңды
мекенжайы
БСН/ЖСН Өнім берушінің
БСН/СЖН/ТБН
БСК Өнім берушінің БСК
ЖСК Өнім берушінің ЖСК
Банктің атауы
Тел.: Өнім берушінің телефоны
Өнім берушінің лауазымы Өнім
берушінің ТАӘ

Аббревиатураларды таратып жазу:
БСН – бизнес-сәйкестендіру нөмірі;
БСК – банктік сәйкестендіру коды;
ЖСК – жеке сәйкестендіру коды;
ЖСН – жеке сәйкестендіру нөмірі;
ССН – салық төлеушінің сәйкестендіру нөмірі;
ТЕН – төлеушіні есепке алу нөмірі;
ҚҚС – қосылған құн салығы;
Т.А.Ә. – тегі аты әкесінің аты



Договор о государственных закупках работ, не связанных со
строительством

регион Заказчика Номер договора Дата подписания договора

Полное наименование заказчика, именуемый (ое)(ая) в дальнейшем «Заказчик», от лица
которого выступает Должность заказчика ФИО заказчика, действующий на основании
Основание заказчика, с одной стороны и Полное наименование поставщика,
именуемый(ое)(ая) в дальнейшем «Подрядчик/Исполнитель», от лица которого выступает
Должность поставщика ФИО поставщика, действующий на основании Основание
поставщика, с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», на основании Закона
Республики Казахстан «О государственных закупках» (далее - Закон) и итогов государственных
закупок способом Открытый конкурс от <дата итогов> года № <номер итогов>, заключили
настоящий договор о государственных закупках работ (далее - Договор) и пришли к
соглашению о нижеследующем:

1 Понятия и определения

1.1 В данном Договоре нижеперечисленные понятия имеют следующее толкование:

1) подрядчик/исполнитель - юридическое лицо, выступающее в качестве контрагента
Заказчика в заключенном с ним Договоре, а также консорциум (в случаях, предусмотренных
Правилами осуществления государственных закупок);

2) cубподрядчик - лицо или организация, имеющие договор и (или) соглашение с
Исполнителем на выполнение части работ по Договору на участке (объекте);

3) объект - здание, сооружение, определенное организатором государственных закупок как
подлежащее для выполнения работ и передаваемое Исполнителем Заказчику в виде,
предусмотренном Договором;

4) участок - территория, отведенная для выполнения работ Объекта или производства работ;

5) временные сооружения - все временные здания и сооружения, необходимые для выполнения
работ Объекта, которые возводятся, устанавливаются и убираются Исполнителем после
завершения работ Объекта.

2 Предмет Договора

2.1 Исполнитель обязуется выполнить работу(ы) согласно условиям, требованиям и по ценам,
указанным в приложениях к настоящему Договору (далее - Работа), являющихся неотъемлемой
его частью, а Заказчик обязуется принять выполненную(ые) Работу(ы) и оплатить за нее на
условиях настоящего Договора при условии надлежащего исполнения Исполнителем своих
обязательств по Договору: <Код специфики> - <Краткое описание предмета договора по
специфике>

2.2 Работы выполняются по Проекту - Наименование закупки, который находится
Местонахождение объекта. Генеральный проектировщик - <название Генерального



проектировщика>. название Генерального проектировщика

2.3 Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют данный Договор и
считаются его неотъемлемой частью, а именно:

1) настоящий Договор;

2) перечень лотов и условия выполнения работ (приложение 1);

3) техническая спецификация (приложение 2);

3 Сумма Договора и условия оплаты

3.1 Общая сумма Договора определяется Приложением № 1 к Договору и составляет Сумма
договора сумма договора прописью теңге и включает все расходы, связанные с
выполнением Работ(ы), <а также все налоги и сборы, предусмотренные
законодательством Республики Казахстан, в том числе НДС <сумма НДС> тенге> /без
НДС> (далее – сумма Договора).

3.2 Заказчик после вступления Договора в силу, производит авансовый платеж в размере
согласно приложению 1 после внесения Поставщиком обеспечения исполнения Договора,
обеспечения аванса и (или) суммы в соответствии со статьей 13 Закона.
Оставшаяся сумма оплачивается Заказчиком путем перечисления денежных средств на
расчетный счет Исполнителя по факту не позднее 30 (тридцати) календарных дней с даты
подписания Сторонами акта выполненных Работ, с учетом пропорционального удержания
ранее оплаченного аванса.
Оплата за выполненные Работы производится Заказчиком путем перечисления денежных
средств на расчетный счет Подрядчика/Исполнителя не позднее 30 (тридцати) календарных
дней с даты подписания Сторонами акта выполненных Работ.

3.2 Заказчик после вступления Договора в силу, производит авансовый платеж в размере
согласно приложению 1.
Оставшаяся сумма оплачивается Заказчиком путем перечисления денежных средств на
расчетный счет Подрядчика по факту не позднее 30 (тридцати) календарных дней с даты
подписания Сторонами акта выполненных Работ, с учетом пропорционального удержания
ранее оплаченного аванса и (или) суммы в соответствии со статьей 13 Закона.
Оставшаяся сумма оплачивается Заказчиком путем перечисления денежных средств на
расчетный счет Подрядчика/Исполнителя не позднее 30 (тридцати) календарных дней с даты
подписания Сторонами акта выполненных Работ, с учетом пропорционального удержания
ранее оплаченного аванса.
Оплата за выполненные Работы производится Заказчиком путем перечисления денежных
средств на расчетный счет Подрядчика/Исполнителя не позднее 30 (тридцати) календарных
дней с даты подписания Сторонами акта выполненных Работ.

3.3 Объем выполняемых работ оговорен в Приложении 1 к Договору.

3.4 Необходимые документы, предшествующие оплате:

1) акт выполненых работ;

2) отчет о внутристрановой ценности в работах и услугах, по форме согласно приложению 53 к
Правилам осуществления государственных закупок;



3) электронная счет-фактура с описанием, указанием общей суммы выполненных работ,
представленная Подрядчиком/ Исполнителем Заказчику.

4 Обязательства Сторон

4.1 Подрядчик/Исполнитель обязуется:

1) Обеспечить полное и надлежащее исполнение взятых на себя обязательств по Договору.

2) в течение десяти рабочих дней со дня вступления в силу Договора, внести сумму
обеспечения исполнения Договорана равную Cумма обеспечения исполнения договора в
размере 3х процентов и размеров аванса, предусмотренных по предметам договора согласно
Приложению 1 к Договору равную Сумма аванса, <а также сумму в соответствии со
статьей 13 Закона равную <сумма> тенге> что в общем составляет Сумма обеспечения
Сумма обеспечения прописью теңге в виде:
денег, находящихся в электронном кошельке Подрядчика;
либо:
банковской гарантии, представляемой в форме электронного документа согласно приложению
44 к Правилам.
либо:
договора страхования гражданско-правовой ответственности поставщика в виде электронного
документа по типовой форме согласно приложению 45 к Правилам осуществления
государственных закупок.
При этом обеспечение исполнения Договора может не вноситься поставщиком в случае
полного и надлежащего им исполнения обязательств по Договору до истечения срока внесения
обеспечения исполнения Договора;

3) При исполнении своих обязательств по Договору обеспечить соответствие выполняемых
Работ требованиям, указанным в приложениях к настоящему Договору, являющихся его
неотъемлемой частью;

4) Не раскрывать без предварительного письменного согласия Заказчика содержание
технической документации, представленной Заказчиком или от его имени другими лицами, за
исключением того персонала, который привлечен Исполнителем для исполнения условий
Договора. Указанная информация должна предоставляться этому персоналу конфиденциально
и в той мере, насколько это необходимо для исполнения обязательств;

5) без предварительного письменного согласия Заказчика не использовать какие-либо
вышеперечисленные документы и информацию, кроме как в целях реализации Договора;

6) по первому требованию Заказчика предоставлять информацию о ходе исполнения
обязательств по Договору;

7) возмещать Заказчику в полном объеме причиненные ему убытки, вызванные ненадлежащим
выполнением Исполнителем условий Договора и/или иными неправомерными действиями;

8) оформить и направить Заказчику посредством веб-портала утвержденный электронно-
цифровой подписью акт выполненных работ, а также отчет о внутристрановой ценности в
работах по форме согласно приложению 53 к Правилам осуществления государственных
закупок;

9) после утверждения Заказчиком акта выполненных работ, выписать счет-фактуру в



электронной форме посредством цифровой системы электронных счетов-фактур в соответствии
с Правилами выписки счет-фактуры и его формы, утвержденными приказом Министра
финансов Республики Казахстан от 28 октября 2025 года № 629, зарегистрированным в Реестре
государственной регистрации нормативных правовых актов под № 37241 (далее – Правила
выписки счет-фактуры и его формы).

4.2 Подрядчик/Исполнитель вправе:

1) требовать от Заказчика оплату за выполненные Работы по Договору;

2) на досрочное выполнение Работ, указанных в Приложении №1 к Договору, заранее
согласовав с Заказчиком сроки выполнения;

4.3 Заказчик обязуется:

1) обеспечить доступ специалистов Исполнителя для выполнения Работ;

2) при выявлении несоответствий выполненных Работ незамедлительно письменно уведомить
Исполнителя;

3) при приемке Работ утвердить посредством веб-портала акт выполненных работ либо
отказать в принятии работ с указанием аргументированных обоснований его непринятия в
сроки, установленные пунктом 587 Правил осуществления государственных закупок;

4) после утверждения акта выполненных работ принять счет-фактуру, выписанную
Поставщиком в электронной форме посредством цифровой системы электронных счетов-
фактур в соответствии с Правилами выписки счет-фактуры и его формы;

5) произвести оплату в порядке и сроки, установленные настоящим Договором.

4.4 Заказчик вправе:

1) проверять качество выполненных Работ;

2) в случае досрочного выполнения Работ, Заказчик вправе досрочно принять работы и
оплатить за нее в соответствии с условиями Договора. Отказ в досрочном выполнении Работ
допускается в случаях отсутствия возможности его принятия.

5 Проверка Работ на соответствие технической спецификации и (или) проектно-
сметной документации

5.1 Заказчик или его представители могут проводить контроль и проверку выполненных работ
на предмет соответствия требованиям, указанным в технической спецификации и (или)
проектно-сметной документации (приложение 2 к Договору). При этом все расходы по этим
проверкам несет Исполнитель. Заказчик должен в письменном виде своевременно уведомить
Исполнителя о своих представителях, определенных для этих целей.

5.2 Работы, выполняемые в рамках настоящего Договора, должны соответствовать или быть
выше стандартов, указанных в технической спецификации и (или) проектно-сметной
документации

5.3 Если результаты выполненных Работ при проверке будут признаны не соответствующими
требованиям технической спецификации и (или) проектно-сметной документации (приложение



2 к Договору), Исполнитель принимает меры по устранению несоответствий требованиям
технической спецификации и (или) проектно-сметной документации, без каких-либо
дополнительных затрат со стороны Заказчика, в течение 5 рабочих дней с момента проверки.

5.4 При проверке Работ на соответствие технической спецификации и (или) проектно-сметной
документации инспекторам Заказчика будут предоставлены все необходимые средства и
оказано содействие, включая доступ к чертежам и производственной информации, без каких-
либо дополнительных затрат со стороны Заказчика.

5.5 Ни один вышеуказанный пункт не освобождает Исполнителя от других обязательств по
Договору.

6 Порядок сдачи и приемки работ

6.1 Работа считается выполненной при условии полной сдачи Исполнителем Работ Заказчику в
точном соответствии требованиям, указанным в приложениях к настоящему Договору.

6.2 Исполнитель при приемке/сдаче выполненных работ предоставляет Заказчику следующие
документы:

1) если работы выполнены из материалов и оборудования казахстанского происхождения, то
предоставляется Выписка из реестра казахстанских товаропроизводителей, выданная в
установленном порядке в соответствии с Правилами ведения реестра казахстанских
товаропроизводителей, утвержденными приказом Министра промышленности и строительства
Республики Казахстан от 27 августа 2025 года № 327 «Об утверждении Правил ведения
реестра казахстанских товаропроизводителей» (зарегистрирован в Реестре государственной
регистрации нормативных правовых актов под № 36717) (далее – Правила ведения реестра
казахстанских товаропроизводителей);

2) если работы выполнены из материалов и оборудования иностранного происхождения –
оригинал или копию соответствующего Сертификата о происхождении Товара, выданного
уполномоченным органом (организацией) страны ввоза согласно требованиям действующих
(ратифицированных) международных соглашений (договоров) и (или) правил определения
страны происхождения, установленных в одностороннем порядке страной (союзом) вывоза
товара.
Требования настоящего пункта не распространяются на договоры о государственных закупках,
стоимость которых не превышает тысячекратный месячный расчетный показатель,
установленный на соответствующий финансовый год законом о республиканском бюджете.

7 Гарантии. Качество

7.1 Подрядчик/Исполнитель гарантирует Заказчику, что результаты выполнения работ по
Договору будут соответствовать техническим спецификациям, что Работы будут выполнены без
дефектов, снижающих их качество до уровня, не соответствующего требованиям технической
спецификации. Работы, не соответствующие этим требованиям, в том числе содержащие
недостаточно обоснованные и несанкционированные изменения признаются дефектными.
В гарантию, предоставляемую Подрядчиком/Исполнителем, не входят возмещение ущерба или
исправление Дефекта по причине нарушения правил эксплуатации, модификаций,
осуществленных не Исполнителем (субподрядчиком), неправильного содержания или
недостаточного технического обслуживания, а также по причине допустимого износа или



порчи оборудования (при наличии) при его нормальной эксплуатации. По требованию
Заказчика Исполнитель предоставляет документы, удостоверяющие соответствие качества
результатов выполнения работ техническим спецификациям.

7.2 Подрядчик/Исполнитель предоставляет гарантию Заказчику на эксплуатацию сроком на
Срок гарантии лет.

7.3 Подрядчик/Исполнитель обеспечивает защиту выполненных Работ и всех материалов,
оборудования, ресурсов и прочих позиций, связанных с Работами (при их наличии), от всех
видов ущерба, повреждения, уничтожения, связанных с климатическими осадками,
наводнением, морозом, пожаром, кражами и прочими причинами.
Подрядчик/Исполнитель при производстве своих работ обеспечивает защиту других работ по
проекту, а также собственность, принадлежащую Заказчику, от каких-либо видов повреждения
или других причин, включая (но, не ограничиваясь этим) дороги, здания, склады материалов и
прочие виды движимого и недвижимого имущества. Все затраты, понесенные
Подрядчиком/Исполнителем в связи с вышеизложенным, не подлежат дополнительному
возмещению со стороны Заказчика.

8 Ответственность Сторон

8.1 В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Сторонами своих обязательств в
рамках настоящего Договора все споры и разногласия разрешаются в соответствии с
действующим законодательством Республики Казахстан.

8.2 За исключением случаев секвестра и/или недостаточности денег на контрольном счете
наличности соответствующих бюджетов/расчетном счете государственного предприятия,
юридического лица, пятьдесят и более процентов голосующих акций которых принадлежат
государству, если Заказчик не выплачивает Подрядчику/Исполнителю причитающиеся ему
средства в сроки, указанные в Договоре, то Заказчик выплачивает Подрядчику/Исполнителю
неустойку (пеню) по задержанным платежам в размере 0,1% (ноль целых один) от
причитающейся суммы за каждый день просрочки. При этом общая сумма неустойки (пени) не
должна превышать 10 % от общей суммы Договора.

8.3 В случае просрочки сроков выполнения Работ, Заказчик удерживает (взыскивает) с
Исполнителя неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1 % от общей суммы договора за каждый
день просрочки в случае полного неисполнения Исполнителем обязательств либо удерживает
(взыскивает) неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1 % от суммы неисполненных обязательств
за каждый день просрочки в случае ненадлежащего исполнения (частичного неисполнения)
обязательств. При этом общая сумма неустойки (штрафа, пени) не должна превышать 15 % от
общей суммы Договора

8.4 В случае отказа Исполнителя от выполнения Работ, или просрочки выполнения Работ на
срок более одного месяца со дня истечения срока выполнения Работ по Договору, но не
позднее срока окончания действия Договора, Заказчик имеет право расторгнуть настоящий
Договор в одностороннем порядке с взысканием с Исполнителя суммы неустойки (штрафа,
пени) в размере 0,1 % от общей суммы Договора за каждый день просрочки.
При этом Заказчик производит оплату за стоимость всех выполненных (принятых) Работ.

8.5 Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств,
предусмотренных настоящим Договором.



8.6 Если любое изменение ведет к уменьшению стоимости или сроков, необходимых
Исполнителю для выполнения Работ по Договору, то сумма Договора или график выполнения
Работ, или и то и другое соответствующим образом корректируется, а в Договор вносятся
соответствующие поправки. Все запросы Исполнителя на проведение корректировки должны
быть предъявлены в течение 30 (тридцати) дней со дня получения Исполнителем
распоряжения об изменениях от Заказчика.

8.7 Не допускается передача Исполнителем ни полностью, ни частично кому-либо своих
обязательств по настоящему Договору без предварительного письменного согласия Заказчика.

8.8 Заказчик не возвращает обеспечение исполнения договора, обеспечение аванса (если
договором предусмотрен аванс), а также сумму, внесенную Подрядчиком/Исполнителем в
соответствии со статьей 13 Закона (при наличии) в случае его расторжения (истечения срока
действия договора) в связи с неисполнением Подрядчиком/Исполнителем своих обязательств
по данному Договору.

8.9 Заказчик возвращает внесенное обеспечение исполнения Договора, а также сумму
обеспечения в случае принятия антидемпинговых мер (при наличии)
Проектировщику/Исполнителю в течение пяти рабочих дней со дня полного и надлежащего
исполнения Проектировщику/Исполнителю своих обязательств по Договору, а также в случае
предоставления Поставщиком/Исполнителем замены способа обеспечения исполнения
Договора о государственных закупках в период действия Договора.

9 Срок действия и условия расторжения Договора

9.1 Следующие события влекут за собой изменение сроков продолжительности работ в части
их увеличения:

1) Заказчик запрещает пользоваться всеми участками Объекта, что в свою очередь влечет
задержку выполнения работ;

2) Заказчик дает Подрядчику/Исполнителю указание на остановку Работ для проведения
испытаний, не запланированных Договором. При этом, в случае если данные испытания не
выявили дефектов, то время остановки производства Работ добавляется к сроку выполнения
Работ.

9.2 Заказчик или Подрядчик/Исполнитель могут расторгнуть Договор до срока, указанного в
Договоре, если другой стороной совершено существенное нарушение условий Договора,
которое лишает его принципиальных условий, предусмотренных Договором. Существенное
нарушение условий Договора включает в себя следующее, но не ограничивается
перечисленным:

1) Заказчик может расторгнуть Договор, если Подрядчик/Исполнитель неоднократно срывает
сроки выполнения Работ;

2) Подрядчик/Исполнитель приостанавливает работы сроком до Количество дней до
расторжения, если остановка работ была не санкционирована Заказчиком дней,
причем остановка не была санкционирована Заказчиком;

3) Подрядчик/Исполнитель не устраняет Дефекты, указанные Заказчиком в течение
обоснованного периода времени, определенного Заказчиком;



4) Заказчик дает Подрядчику/Исполнителю указания задержать ход Работ, и такое указание не
отменятся в течение Количесто дней до расторжения, если Заказчик дает указание
задержать ход работ, и не отменяет указание дней;

5) либо Заказчик, либо Подрядчик/Исполнитель терпит банкротство или ликвидируется по
каким-либо причинам, за исключением его реорганизации или объединения;

6) Подрядчик/Исполнитель пренебрегает правилами производства Работ, инструкциями и
положениями, указанными в проектной документации и (или) договорной документации.

9.3 Договор может быть расторгнут по соглашению сторон, в случае нецелесообразности его
дальнейшего исполнения.
Когда Договор аннулируется в силу вышеуказанного обстоятельства, Исполнитель имеет право
требовать оплату только за фактические затраты, связанные с расторжением по Договору, на
день расторжения.

9.4 Договор может быть расторгнут на любом этапе в случае выявления одного из следующих
фактов:

1) в случае отказа поставщика от исполнения своих обязательств по заключенному договору;

2) в случае неисполнения либо ненадлежащего исполнения поставщиком своих обязательств
по договору;

3) в случае привлечения поставщиком не заявленных на участие в конкурсе субподрядчиков по
выполнению работ (соисполнителей по оказанию услуг), а также при передаче субподрядчику
по выполнению работ (соисполнителю по оказанию услуг) работ (услуг) в объеме,
превышающем объем, установленный пунктом 8 статьи 17 настоящего Закона;

4) в случае ликвидации либо банкротства заказчика или поставщика, являющегося
юридическим лицом, за исключением реорганизации, либо смерти поставщика, являющегося
физическим лицом;

5) в случае потери поставщиком правоспособности, необходимой для исполнения им своих
обязательств по договору, смерти поставщика (признания судом безвестно отсутствующим или
объявления умершим);

6) в случае выявления нарушения ограничений, предусмотренных статьей 7 настоящего
Закона, в отношении закупки, на основании которой заключен договор;

7) в случае выявления оказания организатором, единым организатором содействия
поставщику при осуществлении государственной закупки, не предусмотренного настоящим
Законом;

8) в случае нецелесообразности дальнейшего исполнения договора с подробным обоснованием
причин данной нецелесообразности;

9) в случае невнесения поставщиком обеспечения исполнения договора (обеспечения аванса,
антидемпинговой суммы) в сроки, предусмотренные правилами осуществления
государственных закупок, за исключением случая исполнения поставщиком своих
обязательств до истечения срока внесения обеспечения исполнения договора;

10) по судебному акту, вступившему в законную силу, исполнение которого требует



расторжение договора.

9.5 Если Договор расторгается, Исполнитель немедленно прекращает Работы, обеспечивает
консервацию Объекта и передает его Заказчику в установленном порядке.

9.6 Все материалы и Оборудование, находящиеся на Объекте, а также временные сооружения
и выполненные строительные работы считаются собственностью Заказчика и находятся в его
распоряжении до разрешения финансовых разбирательств, связанных с расторжением
Договора, если Договор расторгается по причине существенного нарушения условий Договора
Исполнителем.

10 Уведомление

10.1 Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с
Договором, высылается оплаченным заказным письмом или по телеграфу, телексу, факсу,
телефаксу либо посредством веб-портала.

10.2 Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу
(если указано в уведомлении) в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее.

11 Форс-мажор

11.1 В случае возникновения форс-мажорных обстоятельств, к которым относятся стихийные
бедствия, военные действия, эпидемии, крупномасштабные забастовки, вступление в силу
законодательных и правительственных актов, прямо или косвенно запрещающих, а также
препятствующих исполнению сторонами обязательств по настоящему Договору, они
освобождаются от ответственности за неисполнение взятых на себя обязательств. При этом
сторона должна незамедлительно письменно уведомить о наступлении форс-мажора. В
противном случае сторона не вправе ссылаться на данное обстоятельство.

11.2 Сторона, понесшая убытки из-за неисполнения другой стороной своих обязательств при
форс-мажорных обстоятельствах, имеет право получить от нее документальное подтверждение
о масштабах этих событий, а также об их влиянии на ее деятельность, подтвержденное
компетентными органами и организациями.

11.3 В случае форс-мажора Заказчик сообщает о приостановке Договора. Исполнитель в
кратчайшие сроки после получения уведомления о приостановке обеспечивает
приостановление Работ.

11.4 Если форс-мажорное обстоятельство срывает выполнение Договора, Заказчик
удостоверяет приостановку Договора. Подрядчик в кратчайшие сроки после получения
уведомления о приостановке обеспечивает консервацию Объекта и останавливает работы.
Заказчик производит оплату Подрядчику за весь объем работ, выполненных до даты остановки
Объекта и за работы, связанные с консервацией Объекта.

12 Решение спорных вопросов

12.1 Заказчик и Исполнитель должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать в
процессе прямых переговоров все разногласия или споры, возникающие между ними по
Договору или в связи с ним.



12.2 Если после таких переговоров Заказчик и Исполнитель не могут разрешить спор по
Договору, любая из сторон может потребовать решения этого вопроса в соответствии с
законодательством Республики Казахстан.

13 Противодействие коррупции

13.1 При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны не выплачивают,
не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или
ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения
этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные
цели.

13.2 При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны не осуществляют
действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством,
как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования
применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.

13.3 Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо
образом представителей другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм,
подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение
выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.

13.4 В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти
нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется
уведомить другую Сторону в письменной форме.

13.5 В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить
материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло
или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом,
выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или
получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования
применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
доходов, полученных преступным путем.

13.6 Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению
коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия,
чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу
в целях предотвращения коррупции. Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по
проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную
деятельность.

14 Прочие условия

14.1 Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии с
налоговым и таможеным законодательствами Республики Казахстан.

14.2 Любые изменения и дополнения к Договору совершаются в той же форме, что и
заключение Договора.



14.3 Внесение изменения в заключенный Договор при условии неизменности качества и
других условий, явившихся основой для выбора Подрядчика/Исполнителя, допускается в
случаях, предусмотренных в пункте 2 статьи 18 Закона.

14.4 Передача обязанностей одной из Сторон по Договору допускается только с письменного
согласия другой Стороны.

14.5 Договор составлен на казахском и русском языках, имеющих одинаковую юридическую
силу, заключенный посредством веб-портала

14.6 В части, неурегулированной Договором, Стороны руководствуются законодательством
Республики Казахстан.

    14.7 Подрядчик/Исполнитель обязуется
    14.8 В течение 3х рабочих дней с момента подписания договора предоставить на
утверждение сметный расчет (приложение4);
    14.9 В течение 3-х (трех) рабочих дней с даты заключения настоящего Договора
предоставить Заказчику на согласование линейный график выполнения Работ. При наличии у
Заказчика замечаний относительно разработанного Подрядчиком линейного графика
выполнения Работ Подрядчик обязан устранить в течение 2 (двух) рабочих дней все
имеющиеся замечания и повторно предоставить его Заказчику на согласование;
    14.10 В течение 3-х (трех) рабочих дней с даты заключения настоящего Договора
предоставить Заказчику на утверждение План производства работ
    14.11 До начала Работ предоставить Заказчику копию приказа о назначении должностного
лица, с возложением на него обязанностей явки на место проведения Работ по первому
требованию Заказчика в случаях, когда это требование обусловлено необходимостью
исполнения положений настоящего Договора.;
    14.12 При обнаружении на территории Заказчика работника Подрядчика в состоянии
алкогольного, наркотического и токсикоманического опьянения, по первому требованию (но
не более 1 часа с момента уведомления) Заказчика явиться на место проведения Работдля
направления своего работника на освидетельствование;
    14.13 При выполнении Работ обеспечить наличие всех необходимых материалов,
инструментов, оборудования, конструкций, предусмотренных условиями Договора, а также их
транспортировку до места выполнения Работ;
    14.14 При повреждении кабельной сети и оборудования системы охранного и
технологического телевидения возместить Заказчику все затраты, связанные с ремонтом
кабельной сети и оборудования в течение 10-ти календарных дней с момента повреждения на
основании сметы затрат на проведение ремонтных работ, предоставленной Заказчиком.
    14.15 В случае привлечения к выполнению Работ субподрядных организаций получить
предварительное письменное согласование Заказчика.
    14.16 В случае привлечения к выполнению Работ субподрядных организаций предусмотреть
в договорах субподряда требования Разделов 14 «Безопасность и охрана труда» и 14
«Ответственность сторон» настоящего Договора.
    14.17 После выполнения Работ, настоящего Договора, возвратить Заказчику стружку и лом
цветных металлов, деловые отходы трубопроката, металлопроката и т.д., либо по согласованию
с Заказчиком вычитает их стоимость из стоимости фактически выполненных Работ. При
производстве Работ подрядчик обязан использовать инвентарные леса (собственное
имущество), прошедшие освидетельствование и испытания на момент начала Работ, о чем
должны быть соответствующие отметки в паспорте и журнале испытаний.
    14.18 Иметь сертификаты соответствия и разрешения на применение сырья, материалов,
технических устройств, оборудования допущенных к применению на территории Республики
Казахстан;



    14.19 До начала выполнения работ по Договору получить в уполномоченных органах в
области охраны окружающей среды «Разрешение на эмиссии в окружающую среду» и
направить копии Заказчикусамостоятельно, за свой счет, выполнить условия, указанные в
разрешении на эмиссии в окружающую среду, и нести ответственность за их несоблюдение в
соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.
    14.20 самостоятельно производить платежи за эмиссии в окружающую среду, образующиеся
в результате выполняемых работ по Договору в соответствии с требованиями налогового
законодательства Республики Казахстан;
    14.21 возмещать Заказчику в полном объеме причиненные ему убытки/расходы/ущерб,
вызванные ненадлежащим выполнением Подрядчиком требований экологического
законодательства Республики Казахстан;
    14.22 Содержать территорию производства Работ в чистоте; накапливать строительный и
бытовой мусор в предназначенных для этого и указанных Заказчиком местах, не допуская
переполнения мест накопления, удалять с территории производства Работ все образующиеся в
процессе производства Работ отходы, строительный мусор и оперативно приводить территорию
производства Работ в порядок. В случае, если Подрядчик окажется не в состоянии содержать
территорию производства Работ в чистоте, как того требует настоящий Договор, Заказчик
может выполнить эту работу самостоятельно, отнеся расходы за счет Подрядчика;
    14.23 До даты сдачи Заказчику результата Работ обеспечить своими силами и за свой счет
уборку места производства Работ, загрузку, выгрузку и вывоз строительного мусора и опасных
отходов, образовавшихся в ходе выполнения Работ, к месту утилизации.
    14.24 Безопасность и охрана труда
    14.25 До начала выполнения Работ Подрядчик в обязательном порядке предоставит
Заказчику: 1.писок своих работников, которые будут принимать непосредственное участие в
организации и выполнении Работ, фотографии (3х4см) для оформления временного пропуска
(бейджа) каждому такому работнику; 2. список своих работников, которые могут выполнять
функции: 1)руководителя и производителя Работ по нарядам-допускам (промежуточным
нарядам) с указанием должности, квалификации (группы электробезопасности для
электротехнического персонала); 2)производителя Работ по общим нарядам с указанием
должности, квалификации; 3)членов бригад по электрическим нарядам с указанием
квалификации и группы электробезопасности; 3.список работников из числа руководителей
Работ, которые могут быть ответственными за производство Работ кранами, список
стропальщиков с указанием номера удостоверения, газорезчиков на право получения баллонов
со сжиженным газом; 4.разрешение на право использования при выполненииРабот
сжиженного газа; 5 список своих или арендованных транспортных средств, привлекаемых для
выполнения Работ, с указанием типа, марки и государственного номера транспортного
средства, Ф.И.О. водителя для оформления пропуска на въезд (выезд) транспортного средства
на охраняемую (с охраняемой) территорию (территории) Заказчика. Указанные документы
должны быть оформлены надлежащим образом, подписаны ответственным лицом Подрядчика,
наделенным соответствующими полномочиями.
    14.26 После предоставления Подрядчиком документов, предусмотренных п.14.25. Договора,
специалист службы безопасности и охраны труда Заказчика:
    14.27 проверит квалификационные удостоверения каждого работника, содержащие отметки
и записи о своевременном прохождении проверки знаний по охране труда и технике
безопасности, а также о своевременном прохождении медицинского осмотра;
    14.28 проверит квалификационные удостоверения на осуществление специальных видов
работ (стропальщик, электросварщик, газорезчик и т.п.)
    14.29 проверит наличие удостоверения, подтверждающего группу электробезопасности;
    14.30 после удовлетворительных результатов проверки указанных в настоящем пункте
документов: 1)произведет вводный инструктаж по технике безопасности с обязательной
регистрацией проведенного вводного инструктажа в специальном журнале



    14.31 ввозимый инструмент, приспособления и леса регистрируются в службе безопасности
и охраны труда;
    14.32 при регистрации инструмента, приспособлений и лесов специалист службы
безопасности и охраны труда производит их проверку на соответствие требованиям
безопасности, в частности, проверяется наличие на корпусе электроинструмента инвентарного
номера и даты следующих испытаний.
    14.33 Грузоподъемные механизмы (лебедки, тали, кошки, блоки, полиспасты и др.) и
грузозахватные приспособления, необходимые Подрядчику для выполнения Работ и для этих
целей ввозимые им на территорию Заказчика, должны соответствовать требованиям «Правил
устройства и безопасной эксплуатации грузоподъемных механизмов», в связи с чем:
    14.34 на грузоподъемных механизмах должны быть указаны наименование предприятия,
инвентарный номер, грузоподъемность и дата следующего технического освидетельствования;
    14.35 на грузозахватных приспособлениях должны быть указаны номер, грузоподъемность и
дата испытаний
    14.36 ввозимые грузоподъемные механизмы и грузозахватные приспособления
регистрируются в службе безопасности и охраны труда
    14.37 при регистрации грузоподъемных механизмов и грузоподъемных приспособлений
специалист службы безопасности и охраны труда проверяет соблюдение Подрядчиком
требований, установленных п.-п14,33-14,36 настоящего Договора
    14.38 На весь период выполнения Работ Подрядчик обеспечивает своих работников
спецодеждой, спецобувью, средствами индивидуальной защиты, соответствующих условиям и
месту выполнения Работ, при этом на обозримом месте куртки спецодежды каждого работника
должно быть нанесено краткое наименование Подрядчика.
    14.39 При надлежащем выполнении Подрядчиком всех требований п.-п.14.25-14.36.
настоящего Договора Заказчик передает должностному лицу Подрядчика фронт выполнения
Работ по чистоте с оформлением соответствующего акта
    14.40 при условии выполнения подпункта 14.25. настоящего Договора произведет допуск
работников Подрядчика к выполнению Работ с оформлением соответствующих
разрешительных документов.
    14.41 Подрядчик в течение 5-ти (пяти) календарных дней с момента получения допуска на
место проведения Работ обязан представить Заказчику контрольные образцы сварных швов для
получения допуска сварщиков Подрядчика к выполнению Работ.
    14.42 В период выполнения Работ Заказчик совершает следующие действия, включая, но не
ограничиваясь этим: при наличии у Подрядчика работника, имеющего квалификацию на
выполнение электротехнических работ, предоставит Подрядчику возможность подключения
электроприборов и электроинструмента к точкам энергоснабжения под контролем
соответствующих специалистов Заказчика;
    14.43 Привлекать к работе только квалифицированный персонал, прошедший обучение и
проверку знаний по вопросам безопасности и охраны труда, промышленной безопасности и
пожарной безопасности в соответствии с требованиями нормативно-правовых актов
Республики Казахстан.
    14.44 Для производства сварочных работ на опасных производственных объектах привлекать
сварщиков (электрогазосварщиков) прошедших аттестацию в порядке, установленном
нормативно-правовыми актами Республики Казахстан. Аттестованных сварщиков
(электрогазосварщиков) допускать к выполнению тех видов работ, которые указаны в их
аттестационных удостоверениях.
    14.45 Работники, привлекаемые к работе, должны быть в полном объёме обеспечены
специальной одеждой, специальной обувью и средствами индивидуальной защиты, в
соответствии с характером выполняемых работ. На специальной одежде должен быть нанесен
логотип и (или) наименование подрядной организации.
    14.46 До начала производства работ предоставить заказчику информацию, касательно



вопросов безопасности и охраны труда, согласно установленной заказчиком форме
    14.47 Обеспечить организацию и производство работ, в соответствии с нормативно-
правовыми актами Республики Казахстан и локальными нормативно-правовыми актами
заказчика, устанавливающими требования безопасности при производстве работ на
энергетических предприятиях и опасных производственных объектах
    14.48 Контрольно пропускной режим ТОО Шахтинсктеплоэнерго
    14.49 В соответствии с Правилами контрольно-пропускного режима ТОО
Шахтинсктеплоэнерго (далее - Правила) Заказчик предоставляет право доступа на территорию
ТОО Шахтинсктеплоэнерго работников Подрядчика для выполнения Работ по настоящему
Договору.
    14.50 Подрядчик предоставляет Заказчику всю необходимую информацию для оформления
временных пропусков на бумажном носителе для работников Подрядчика, для каждой
единицы автотранспорта Подрядчика, задействованного в Работах.
    14.51 Срок оформления временных пропусков на бумажном носителе с момента
предоставления информации - не более трех рабочих дней
    14.52 При утере или повреждении временного пропуска на бумажном носителе работником
Подрядчика, Подрядчик обязан незамедлительно в письменной форме известить об этом
Заказчика.
    14.53 При увольнении работника Подрядчик обязан изъять у него временный пропуск на
бумажном носителе и передать его Заказчику для выполнения дальнейших процедур.
    14.54 В случае невозможности возврата временного пропуска на бумажном носителе при
увольнении работника, Подрядчик в письменной форме извещает об этом Заказчика для
ограничения действия временного пропуска
    14.55 Подрядчик несет полную ответственность за непредоставление Заказчику достоверной
информации
    14.56 Подрядчик несет полную ответственность за допуск на территорию ТОО
Шахтинсктеплоэнерго.
    14.57 В случае нарушения Подрядчиком требований о своевременном уведомлении
Заказчика по поводу прекращения действия временного пропуска, Подрядчик несет полную
ответственность за использование временного пропуска уволенным работником при его
несанкционированном входе на территорию ТОО Шахтинсктепмлоэнерго
    14.58 Сдача-приемка выполненных Работ производится Сторонами по акту сдачи-приемки
(форма 2) в течение 3-х календарных дней с момента извещения Подрядчиком Заказчика о
готовности к сдаче Работ, но не позднее 20-го числа месяца, следующего за отчетным.
    14.59 В случае выявления несоответствия результатов выполненных Работ условиям
настоящего Договора, Заказчик незамедлительно уведомляет об этом Подрядчика, составляет
акт устранения недостатков с указанием сроков их исправлений и направляет его Подрядчику
    14.60 Заказчик вправе предъявить требования, связанные с ненадлежащим качеством
результата Работ, в случаях, если оно было выявлено после истечения сроков, указанных в
Договоре
    14.61 Поставщик обязуется за счет собственных средств и своими силами обеспечить своим
работникам надлежащие условия проживания на месте дислокации работ (включая бытовые и
санитарные условия, наличие душевых и прачечной), организовать питание, а также
ежедневную доставку работников от места проживания к месту выполнения работ и обратно.
При этом Поставщик обязан за счет собственных средств и собственными силами обеспечить
работникам доступ к душевым помещениям после окончания рабочего дня (смены) в целях
соблюдения санитарно-гигиенических требований и переодевания в чистую одежду.
    14.62 Поставщик обязуется в процессе выполнения работ учитывать нормы
законодательства Республики Казахстан, включая законодательство об охране труда,
промышленной безопасности и охраны окружающей среды, а также требования переданных
Заказчиком Подрядчику по акту приема-передачи стандартов, регламентов, инструкций и



иных актов Заказчика в области производственной безопасности на объектах Заказчика
    14.63 Поставщик обязуется приостановить выполнение работ, в том числе по требованию
Заказчика, в случае выявления нарушений требований законодательства Республики
Казахстан и настоящего Договора в области промышленной безопасности до полного
устранения имеющихся нарушений. Приостановка выполнения работ, оказания услуг в данном
случае является простоем по вине Подрядчика
    14.64 своевременно уведомлять Заказчика о готовности приемки очередного этапа
выполняемых Работ и обеспечить его предъявление;

14.8 * Не допускается установление заказчиком требований и (или) условий к поставщику по
исполнению обязательств, не предусмотренных законодательством Республики Казахстан.

15 Реквизиты Сторон

Заказчик:
Полное наименование заказчика
Полный юридический адрес
Заказчика
БИН БИН заказчика
БИК БИК заказчика
ИИК ИИК заказчика
Наименование банка заказчика
Тел.: Телефон заказчика
Должность заказчика ФИО заказчика

Поставщик (Получатель средств при
заключении поставщиком договора
финансирования под уступку
денежного требования (факторинга):
Полное наименование поставщика
Полный юридический адрес
Поставщика
БИН/ИИН БИН/ИИН/ИНН/УНП
поставщика
БИК БИК поставщика
ИИК ИИК поставщика
Наименование банка поставщика
Тел.: Телефон поставщика
Должность поставщика ФИО
поставщика

Расшифровка аббревиатур:
БИН – бизнес-идентификационный номер;
БИК – банковский идентификационный код;
ИИК – индивидуальный идентификационный код;
ИИН – индивидуальный идентификационный номер;
ИНН – идентификационный номер налогоплательщика;
УНП – учетный номер плательщика;
НДС – налог на добавленную стоимость;
Ф.И.О. – фамилия имя отчество.


